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Ubermittelt vom Bundesminister for Wirtschaft am
13. Juni 1989 gem#B Artikel 2 des Gesetzes zur Einheitlichen
Europliischen Akte (BGBl, II 1986 S. 1102 f£.).

Die Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Pré#sidenten der
Kommission der Europdischen Gemeinschaften vom 12. Mai 1989
dem Herrn Pridsidenten des Rates der Europiischen Gemein-
schaften Ulbermittelt worden,

Das Burop#dische Parlament und der Wirtschafts- und Sozial~
ausschuf werden an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt die BeschluBfassung durch den Rat im
Dezember 1989 an.
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MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DEN RAT

ERASMUS -PROGRAMM

VORSCHLAG ZUR ANPASSUNG DES RATSBESCHLUSSES VOM 15.6.1987

Einleitung

Das ERASMUS-Programm wurde vom Rat am 15. Juni 1987 mit
der Zielsetzung angenommen, die Mobilitdt von Studenten
betridchtlich zu erhdhen und eine 'grépere Kooperation
zwischen den Hochschulen zu férdern. Hiermit sollte die
Qualitit und die europadische Dimension der Ausbildung
verbessert und die qualifiziérten Arbeitskré&fte
herangebildet werden, auf die die Gemeinschaft bei
ihrer wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung
angewiesen sein wird. Seither hat es sich als &uferst
erfolgreiches Mittel zum Erreichen dieser Ziele und zur
Schaffung eines stérkeren Zusammengehdrigkeitsgefihls
und eines Geiitoc der Partnerschaft zwischen den
europdischen Hoéhschulon erwiesen.

In den ersten dwei Jahren des Bestehens von ERASMUS
(1987-9) haben uyngefihr 16.000 Studenten im Rahmen von
weit mehr als: 1000 Hochschulkooperat ionsprogrammen
Studienaufenthalte von drei Monaten bis zu einem Jahr
in einem anderen Mitgliedstaat verbracht. Dies bedesutet
schon einen befrichtlichen Anstieg der Mobilitdt und
des Studentenaystausches innerhalb der Gemeinschaft
seit der Einfdhrung von ERASMUS im Jahre 1987. In
gquantitativer Hinsicht missen jedoch noch betrachtliche
Anstrengungen unternommen werden, um das erklirte Ziel
der Kommission fur das ERASMUS-Programm zu erreichen.
Dieses Ziel, dss vom Europdischen Parlament und dem
Wirtschafts- und Sozialausschuf unterstitzt wird, sieht
vor, bis 1992 den Anteil der Studenten, die wihrend
ihres Hochachulstudiums einen Studienaufenthalt in
einem anderen Mitgliedstaat verbringen, auf rund 10%
der gesamten studentischen Bevblkerung anzuhsben.
Angesichts einer durchschnittlichen Studiendauer von
rund vier Jahren mipten folglich ab 1992 jedes Jahr
mindestens 150.000 Studenten einen studienaufenthalt in
einem anderen Mitgliedstaat verbringen.

Die Ergebnisse der ersten 2zwei. Durchfihrungsjahre
dokumentieren ein standig wachsendes Interesse der
Bochschulen an einer umfassenderen Hochschulkooperation
und einer gréperen Mobilitét der Dozenten und
Studenten. Zugleich hat sich deutlich gezeigt, dap das
Programm die von ihm geweckte Nachfrage angesichts des
gegenwértig zur Verfigung stehenden Budgets nicht
befriedigen kann. Der Gesamtbetrag der 1987/88 und
1988/89 beantragten Zuschisse (137 Mio ECU) uberstieg
das verfiigbare Budget (41,2 Mio ECU) um mehr als das
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Die vorliegenden Vorschlidge zielen somit darauf ab, die
Durchfihrung des Programms im Hinblick auf eine
betriachtliche Erhdhung der zahl der teilnehmenden
Studenten aus allen Mitgliedstaaten zu verbessern,
vwobei gleichzeitig die Qualitit des Programms insgesamt
erhéht werden soll. Sie beruhen sowohl auf den
Erfahrungen, die wihrend der Anwendung des Programms in
den ersten zwei Durchfithrungsjahren gemacht wurden und
die detailliert in den Jahresberichtan uber die
purchfihrung des Programms in den Jahren 1987 und 1988
beschrieben sind, als auch auf den Lehren aus einer
Reihe von der Kommission durchgefithrten
Evaluierungsmagnahmen. In enger Absprache nit dem
Beratenden Ausschuf ERASMUS und nach  eingehenden
Gespriachen mit den entsprechenden Behdrden aus jedem
Mitgliedstaat wurden alle Anstrengungen internommen um
festzustellen, in Wwieweit das Programm seine
Zielsetzungen erreicht, und um die wichtigsten der
bisher aufgetretenen FHrobleme zu bestimmen. Zu diesem
72weck werden eine Reihe von unabhdngigen Studien
durchgefihrt. Dariber hinaus sind systematische
Gesprache mit einem Querschnitt derjenigen gefdhrt
worden, die am ERASMUS-Programm am stérksten beteiligt
sind, insbesondere Programm-Direktoren und Studenten.

i

Unter anderem wurden félgende Punkte untersucht:

- die Entwicklung d‘s Europédischen Hochschulnetzes,
insbesondere im iﬂinblick auf die  ausgewogene
Beteiligung aller akademischen Disziplinen und
Mitgliedstaaten;

- der zeitliche Rahmen fir die Unterstitzung der
Hochschulkooperationsprogramme;

- vereinbarungen zur akademischen Anerkennung von im
Ausland verbrachten Studienzeiten;

- die Verwaltung der Stipendien fir Studenten im
Rahmen des Programms;

- die kulturelle und sprachliche Vorbareitung der
Studenten.

Die Vorachlige berucksichtigen die fortdavernde
Rotwendigkeit der Komplementaritit zwischen
Unterstitzung auf Gemeinschafisebene und Unterstitzung,
die ERASMUS von den Mitgliedstaaten gewdhrt wird. Soll
das erklidrte Ziel der Kommission, die Mobilitét auf 10%
zu steigern, bis 1992 erreicht werden, muf man nicht
nur auf Gemeinschaftsebene, sondern auch in jeden
einzelnen Mitgliedstaat betrichtliche Anstrengungen
unternehmen. Diese Subsidiaritdt ist besonders wichtig
fir eine erfolgreiche Durchfidhrung von Aktion 2, fdr
die eine sténdige Xooperation mit den zusténdigen
Stellen der Mitgliedstaaten, die die ERASMUS -
Studentenstipendien verwalten, ein wesentliches Merkmal
des ERASNUS-Programms ist,
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Die kinftige Entwicklung von ERASMUS darf nicht

isoliert, sondern muf im gréferen Rahmen der
Gemeinschaftsaktivit&ten im Bi ldungsbereich zur
Vol lendung des Binnenmarktes gesechen werden,

insbesondere das vorgeschlagene LINGUA-Programm, das
1990 beginnen soll. Die Kommission wird im Hinblick auf
alle die Hochschulkooperation betreffenden Asapekte fur
die koordinierte Durchfihrung des SMUS- und LINGUA-
Programms sorgen. Da Lehrtidtigkeiten in vielen
Hochschulen eng mit Forschungsaktivititen verknupft
sind, werden dariber hinaus die Aktivitdten zur
Farderung der Kooperation und des Austausches zwischen
eurcopiischen Wwissenschaftlern im Forschungsbereich, die
im Rahmen einer Anzahl von | Forschungs- und
Entwicklungsprogranmen durchgefihrt werden - insbe-
sondere im Rahmen von SCIENCE urid SPES - ebenfalls
berucksichtigt.

Ziele und strukfur der vorgeschlagenen Anpassung des
Ratsbeschliusses

Aktion 1: Schbffung und Aufrechterhaltung eines
Europaischen Hochschulnetzes
i

Die KXommission 6 geht davon aus, dap das Europédische
Hochschulnetz (dingerichtet gemdp Aktion 1 des Anhangs
g) die wesentliche Grundlage fur dise
icklung des ERASMUS-Programms bildet.
Zum Zwecke de Konsol idierung und Verbesserung der
Funkt ionsweise dieses Netzes wurden einige Ergéniungen
vorgeschlagen. (Erstens zjeht es die Kommission als
notwendig an,; die langfristige Einbindung der
beteiligten Hoghschulen gsicherzustellen, und erachtet
es daher als notwendig, die ausgewihlten Hochschulen
von der Absicht der Kommission in Kenntnis zu setzen -
abhingig von den zur Verfigung stehenden Krediten und
einer zufriedeastellenden Entwicklung - Zuschisse fur
mehrjdhrige Zeitréume zu geben. Zueitens, hinsichtlich
der Aktivitaten, far die im Rahmen von Aktion 1
Zuschisse gewkhrt werden konnen, wird jetzt
ausdricklich ein = integrierter Zeitraum er
fremdsprachl ichen Vorbereitung erwiéhnt. Die Kommission
betrachtet die gute sprachliche und kulturelle
Vorbereitung der ERASMUS-Studenten als notwendige
Vorauasetzung far den fortdauvernden Erfolg des
Programms.

langfristige En

Gleichzeitig wurde der - Versuch unternommen, die
vielfaltigen Aktivitéten, die als Teil des Européischen
Hochschulnetzes betrachtet werden kénnen, klarer
zusammenzufassen. Daher wurden Projekte zZur gemeinsamen
Entwicklung von Lehrprogrammen, insbesondere bedeutsan
im Hinblick auf das Einbringen der weuropdischen
Dimension in den Lehrinhalt der Kurse, und
Intensivprogramme (vorher Gegenstand von Aktion 3 bzw.
Aktion 4) in Aktion 1 aufgenommen. In dhnlicher Weise
wurden alle Studienbesuche, die im Rahmen von ERASMUS
vorgesehen und gegenwirtig auf Aktion 1 und 4 verteilt
sind, unter Aktion 1 neu zusanmengefapt.
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Aktion 2: ERRSMUS-Studentenstipendicn

Die Kommission hat erneut die Parameter durchgesehen,
die zur Festlegung des Gesamtbetrages der Zuweisungen
fur Studentenstipendien an jeden Mitgliedstaat
verwendet werden, und erachtet eS als wichtig, dap
zusmdtzlich zZu den bestehaenden Parametern  ein
Mechanismus eingefihrt wird, der das purchfihren von
korrektiven Mapfnahmen auf Gemeinschaftsebene
ermodglicht, um fir alle Studenten, die in anderen
Mitgliedstaaten studieren mochten, gleiche Chancen zu
gewahrleisten. Angesichts dieser Zielsetzung schléigt

die Kommission  vor, einen kleinen . Betrag des
Gesamtbudgets fur Studentenstipendien - nicht mehr als
¢ - beiseite zu legen. Dies wirde es der Kommission
gestatten, Zuwe i sungep ‘an Mitgliedstaaten  oder
Disziplinen vorzunehmen, bei denen ein besonderer
Bedarf festgestellt wird. pesondere Vereinbarungen

werden auch im Hinbliick auf dies 2Zuweisung eines

Pauschalbetrages far &tudantenstipendien fur Luxemburg
getroffen. :

Betrachtliche Schwierigkeiten wurden auf nationaler
Ebane bei der Anwendung der im Beachluptext
niedergelegten Kritefien fur die Zuweisung und
Verteilung von studentenst ipendien beobachtet. Dies
spiegelt sowohl die seéhr unterschiedlichen Systeme zur
Vergabe von Stipendiep wider, die auf nationaler Ebene
anwendung finden, alsiauch die Schwiarigkeitan bei der
Sicherstellung der K nplemantaritit von nationalen
Stipendien - falls vorhanden - und
Genainschaftsunterstﬁt ung durch ERASMUS-Stipendien.
Die Gesamtbetrage, diel den einzelnen Studenten gewahrt
wurden, waren oft unannehmbar niedrig. Die Kommission
fordert dsher die Mitgliedstaaten auf,im Bedarfsfalle
erganzende Mittel fir Studenten, denen
Mobilitatsstipendien gewdhrt wurden, zur Varfigung zu
stellen.

pDie Einbeziehung von Best immungen fur studenten in das
ERASMUS-Programm, fdy die in anderen Mitgliedstaaten
besondere vorkehrungen auferhalb des Europédischen
Hochschulnetzes getroffen wurden (héufig bezeichnet als
Einzelbewerber). hat in einer Reihe von Mitgliedstaaten
2zu betrachtlichen Verwal tungsproblemen gefiuhrt. Daher,
obgleich in diesenm Entwicklungsstadium im Beschlup
weiterhin vorgesehen wird, dag solche Studenten ein
Auslandsstudium nit Hilfe von ERASMUS absolvieren
kénnen - sofern sie die Kriterien far die Vergabe von
ERASMUS-Stipendien erfitllen -, beabsichtigt die
Kommission, die Peteiligung von Einzelbewerbern 2zu
reduzieren, indem der fiur =ie zZur verfigung stehende
Prozentsatz des fur Studentenstipendien bestimmten

* Gesamtbudgets, das jedem Mitgliedstaat zugewiesen wird,

begrenzt wird. Die Kommission vertritt auf der
Grundlage der bisher bei der Durchfidhrung des Programms
gessmmeltien grfahrung die Ansicht, dap der organisierte
Rahmen sines Hochschulkooperationsprogrannés die besten
Bedingungen fur eine wesentliche Steigerung der
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Studentenmobilitiét auf Gemeinmchaftsebene bildet und
dap bis 1994 alle Mitgliedstaaten die notwendigen
Vorkehrungen getroffen haben sollten, um den Rickgriff
auf die Einzelbewerbung zu vermeiden.

Die Kommission hat eine gowinse Anzahl von
Studentenkategorien ausgewiesen, die gegenwiértig vom
ERASMUS-Programm ausgeschlossen sind. Dies ist

insbesondere der Fall bei Studenten, die in ihrem
Heimatland ein Studium abgeschloszen haben und gerne in
einem anderen Mitgliedstaat eine zusktzliche
Qualifikation erwerben méchten. Diease Studenten sind
héufig besonders stark motiviert, u id man kann davon
ausgehen, dap sie im Hinblick auf 1992 und hinsichtlich
der Notwendigkeit esines ‘hochqualifizierten
Arbeitskréftepotentials mit unmittelibaren Erfahrungen
aus anderen Mitgliedstaaten einen besonders wichtigen
Beitrag leisten werden. Die Kommission schligt vor,
diese besondere ategorie in Ausnahmefdllen und im
Rahmen von ochschulkooperationsprogrannen Zu
unterstuitzen, auf der Grundlage, dap die volle
akademische Anerkehnung nicht von der Beimathochschule,
sondern von der dap Diplom verleihenden Institution des
Mitgliedstaates, | in dem die Studenten ihren
Studienaufenthalt {im Ausland verbringen, gewidhrt wird.

Die Konnissionsv-?lchl&go zielen darauf ab, die
durchschnittliche Dauer fir einen Studienaufenthalt in
einem anderen litgl iedstaat 2zu verléngern. Daher

schligt die Komnxjsioﬂ vor, wihrend sie weiterhin in
Ausnahmeféllen eine Mindestdauer von einem akademischen
Semester (drei Monate) akzeptiert, sechs Monate als die
normale Mindestdauer fir einen Studienaufenthalt in
einem anderen Hitblxodltant fir den ein Stipendium
vergeben werden kann, anzusshen. Auperdem beabsichtigt
die Kommission, angesichts der gestesigerten Wirkung
eines lingeren Studienaufenthaltes im Ausland in
kultureller, sprachlicher, akademischer und
insbesondere beruflicher Hinsicht schrittweise die
Normaldauer eines Studienaufenthaltes im Ausland auf
ein Jahr anzuheben.

Aktion 4: Flankierende Mafnahmen zur Férderung der
Studentenmobilitéit in der Gemeinschaft

Im Hinblick auf die Notwendigkeit, zusdtzliche
Kooperationsformen innerhalb des ERASNUS-Programms auf
einer begrenzten und experimentellen Grundlage
bezuschussen zu kénnen, selbst wenn diese nicht unter
die Hauptaktivititen des Programms fallen, schligt die
Kommission vor, den Bewegungsspielraum fir flankierende
Magnahmen zur Foérderung der Mobilit4t zu vergréfern,
die in Aktion 4 vorgesehen sind. Diese scllen ERASMUS
durch Informationen unterstitzen und die gegenseitige
Kenntnis  dber die Hochschulsysteme verbessern.
Insbesondere angesichts der Bedeutung, die Verbreitung
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von Informationen uber das ERASMUS-Programm zu
erleichtern, erachtet es die Kommission als notwendig,
fir InformationsmaBnahmen dieser Art im Beschluptext

besondere Vorkehrungen zu treffen.

Evaluierung

Mit Unterstitzung des

Beratenden Ausschusses ERASMUS

hat die Kommission dem Entwurf und der Durchfihrung von

geeigneten Mafnahmen
Begleitung des

Aufmerksamkeit
Evaluierung zu
vor,

Budget

Die Kommission schl
Gemeinschaftsbeitrag
Programm vorgesehen
Kredite in Oberei
jahrlichen
Gemeinschaftsbudgets
des Bedarfs bis 1
heutigen finanziell
betragt 192 Millione
fir die zwei folgen
sind, werden im H

finanziellen Voraussg

gewidmet . Om
unterastreichen, schliagt die Kommimsion
im Beschlug fir

Vorkehrungen zu treffen.

:gt vor,

Verfahi

zur fortlaufenden Evaluierung und

ERASMUS-Programns besondere
die ‘Bedeutung - der
ausdricklich

solche Mafnahmen

dap die zur Deckung des
s fur die Durchfihrung der im
n Aktionen notwendigen jahrlichen
at immung mit den gewdhnl ichen
en zZur Verabschiedung des
festgelegt werden. Die Abschatzung
92, festgestellt im Rahmen der
n Vorausschatzungen 1988 - 1992,
ECU. Die Mittel, die dem Programm
en Jahre zur Verfigung zu stellen
nblick auf die Entwicklung der
hatzungen neu festgelegt.

In dem Zeitraum big 1992 wird das ERASMUS-Programm
alleine das Ziel einer Studentenmobilitat von 10% nicht
erreichen. Die Komission beabsichtigt, zusammen mit den
Mitgliedstaaten

. - h . . *
ausfindig zu machen, um dieses Ziel 2u erreichen.

Die Festlegung einey Obergrenze von 102 der jiéhrlich
bereitgestellten Mitte)l fiur Aktion 3 und 4 fihrte zu
betrachtlichen operaticnellien Problemen. Diese Problene
werden in der Zukunft vorsussichtlich weiterbestehen,
insbesondere im Hinblick auf die kinftige Entwicklung
des Europdischen Systems zZur Anrechnung von
Studienleistungen (ECTS). Die Kommimsion schligt daher
vor, diese Restriktion fiur Aktion 3 zu beseitigen. Die
Beibehaltung einer Grenze von 5% fir Aktion 4 wird als
angemessen srachtet.

Schlupgfolgerungen
Diese Mitteilung wird von dem Vorschlag fur einen
Ratsbeschlup zur Anderung des Ratsbeschlusses vom 15.

Juni 1987, mit dem das Aktionsprogramm der Europdischen
Geme inschaft zuar Frderung der Mobilitit der
Hochschulstudenten (ERASMUS) angenommen wurde, und von
einem auf die Finanzen hinweisenden Anhang begleitet.
Um einen reibungslosen Ubergang 2zur zweiten Phase von
ERASMUS zu ermdglichen, schligt die Kommission vor, da$
die Anpassungen ab dem 1. Januar 199t durchgefithrt

andere erginzende Finanzierungsmdglichkeiten
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werden, mit Ausnahme von Aktion 2, Paragraph 2, die ab
dem 1. Juli 1990 durchgefihrt wird. Dies wird eine
grindliche - Vorausplanung far die iberarbeiteten
Bedingungen ermoglichen, die im Hinblick auf das
akadenische Jahr 1991-2 eingefihrt werden.

Die Kommission ist davon uberzeugt, daf das ERASMUS-
Programm in Seiner zweiten Phase und auf diese Weise
modifiziert ein Instrument darstellt, das auf die
verschiedenen Hochschulsysteme besser abgestimmt ist

und auf dis Anforderungen des Eiuheitli¢hon Marktes und

auf das Entstehen eines Europas ' der Birger besser
reagieren kann.



KOMMISSION

Vorschlag fiir cinen BeschluB des Rates zur Anderung des Beschlusses 87/327/EWG iiber cin
gemeinschaftliches Aktionsprogramm rur Forderung der Mobilitit von Hochschulstudenten
(ERASMUS)

KOM(89) 235 endg.

(Von der Kommission vorgelegt am 12. Mai 1989)
-~ (89/C 150/15)

DER RAT DER EURCPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-

‘piischen Wintschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Arti- .

kel 128,

2. April 1963 uber die Aufstellung allgemeiner Gfund-
sitze fur die Purchfuhrung einer gemeinsamen Phlitik
der Berufsausbildung (), :

£

gestlitzt auf den BeschluBl 63/266/EWG des Rateli:mm

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wintschafts- und Sozia;laps-
schusses,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Die im zweiten Grundsatz des Beschlusses 63/266/EWG
festgelegten grundlegenden Ziele der gemeinsamen Poli-
tik der Berufsausbildung zielen insbesondere darauf ab,
jedem die Moglichkeit zu geben, den hochsten Ausbil-
dungsstand zu erwerben, der zur Ausitbung seiner beruf-
lichen Titigkeit erforderlich ist, und bezichen sich auch
auf die Erweitcrung der Berufsausbildung, die den Erfor-
dernissen des technischen Fortschrivs dadurch gerecht
werden soll, dafl sie die verschiedenen Formen der
Berufsausbildung in enge Bezichung zur sozialen und
wirtschaftlichen Entwicklung setzt.

Auf der Grundlage des sechsten Grundsatzes dieses Be-
schlusses obliegt es der Kommission, den direkten Aus-
tausch von Fachleuten auf dem Gebiet der Berufsausbil-
dung zu f8rdern, damit sie bereits verwirklichte Vorha-
ben und Neuerungen anderer Linder der Gemeinschaft
kennenlernen und studieren kénnen.

("} ABL Nr. 63 vom 20. 4. 1963, S. 1368/63.

Mit Beschiuf 87/322/EWG (*) hat der Rat ein gemein-
schaftliches Aktionsprogramm zur Férderung der Mobi-
litit von Hochschulstudenten (ERASMUS) aufgestellt;
nach Artikel 7 des Beschlusses kann der Beschlu ange-
paflt werden.

Der Rat hat insbesondere durch den Beschlufl
89/27/EWG vom 16. Dezember 1988 iiber die zweite
Phase des Programms tber Zusammenarbeit zwischen
Hochschule und Wirntschaft im Bereich der Aus- und
Weiterbildung  auf dem Gebiet der Technologie
(COMETT II 1990—1994) (*) MaBnahmen zur Stir-
kung der technischen Zusammenarbeir auf Gemein-
schafisebene und zur Bereitstellung der erforderlichen
Humanressourcen ergriffen.

Der Rat hat vor allem durch die Entscheidung
88/419/EWG () zur Aufstellung des SCIENCE-Pro-
gramms und der Entscheidung 89/118/EWG (*) zur
Aufstellung des SPES-Programms MaBinahmesn zur For-
derung der Zusammenarbeit und des Austauschs zwi-
schen europdischen Forschern getroffen.

Dic Kommission hat die Initiative des Europiischen Ra-
tes fir das Europa der Birger aufgegriffen und sich zum
Ziel gesetzt, dafl 1992 nahezu 10 % aller Studenten in
der Gemeinschaft ¢inen von Universititen in mehr als ej-
nem Mitgliedstaat veranstalteten Universititskursus besu-
chen.

Die Kommission hat dem Rat zwei Vorschlige fir Ent-
scheidungen unterbreiter, die zusammen das LINGUA-
Programm zur Férderung der Ausbildung in Fremdspra-
chen und den Fremdsprachenunterricht in der Gemein-
schaft ausmachen.

() ABL Nr. L 166 vom 25. 6. 1987, S. 20.
() ABL Nr. L 13 vom 17. 1. 1989, S, 28.
(9 ABL Nr. L 206 vom 30. 7. 1988, S. 34.
(*} ABL Nr. L 44 vom 16. 2. 1989, S. 43,



Auf seiner Tagung vom 21. Dezember 1988 hat der Rat
die Richdinic 89/48/EWG dber cine allgemeine Rege-
lung zur Anerkennung der Hochschuldiplome, die eine
mindestens dreijahrige Berufsausbildung abschlieBen, er-
lassen (*).

Dic Jahresberichte iiber die Durchfithrung des ERAS-
MUS-Programms in den Jahren 1987 und 1988 sowic
die Uberpriifung des Programms bis heute haben ge-
zeigt, dafl das Programm ein erfolgreiches Instrument
ist, um die Studentenmobilivit durch eine wirksame
Hochschulkooperation in der Gemeinschaft zu intensi-
vieren.

Die zur Finanzicrung des ERASMUS-Programms bent-
tigren Mittel fir die ersten drei Jahre des Finfjahreszeit-
caums werden auf 192 Millionen ECU geschiitzt —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Der Beschluf 87/327/EWG wird wie folgt g«éinden:

1. In Artikel 1 Absarz 2 wird folgender Untcl%bsatz an-
gefugt: ,,Alle Swudenten, die diese Einrichjungen be-
suchen, kommen ungeachtet ihres Studiedfachs und
des Studienniveaus bis zum Doktorat fir aqine Unter-
stiitzung aus dem ERASMUS-Programm ir{ Frage.”

2. Artikel 4 erhilt folgende Fassung:
Artikel 4

Ab 1. Januar 1990 werden die j:lhrlichcn% Miteel fiir
den Gemeinschafisbeitrag zu den Progra jmaktionen

[
;
;

(") ABL Nr. L 19 vom 24. 1. 1989, S. 16.

ANHANG

wAnbang

AKTION i
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im Rahmen des jihrlichen Haushalusverfahrens festge-
setzt, wobei den Ergebnissen des Programms wie
auch cinem neuen Bedarf, der withrend seiner Durch-
fuhrung entstehen kann, Rechnung zu tragen ist. Mit
diesen Mitteln sollen die im Anhang aufgefithrten Ak-
tionen einschlieBlich geeigneter MaBnahmen zur Si-
cherung der technischen Unterstiitzung auf Gemein-

* schafisebene, der fortlaufenden Uberwachung und

Bewertung des Programms finanziert werden.

Die als notwendig angesehenen Miuelansitze fiir die
ersten drei Jahre des Programms sind Teil kinfriger
Haushaltspline innerhalb der von den drei Organen
im Juni 1988 ivercinbarten aktuellen finanziellen Vor-
ausschitzung 1988—1992 und ihrer Entwicklung.”

. In Artikel 5 wird der Satzteil ,,mit den sonstigen auf

Gemeinschafiscbene bereits vorgesehenen Mafinah-
men* durch ,mit anderen Mafnahmen auf Gemein-
schaftsebene® ersetzt.

In Artikel 7 werden das in Zeile 2 genannte Datum

des 31. Dezember 1989 durch den 31. Dezember 1993
und das in Zeile 6 genannte Datum des 30. Juni 1990
durch den 30. Juni 1994 ersctzt.

. Der Anhang wird durch den Anhang dieses Beschlus-

ses ersetzt.

Artikel 2

Diese Aktionen gemif dem Anhang werden ab 1. Januar
: : 1991 durchgefthrt; eine Ausnahme bildet Aktion 2 Ziffer
: 2, die ab 1. Juli 1990 durchgefithrt wird.

Aufbau usid Unterbaltung eines Europiischen Hochschulnetzes

1. Die Gemeinschaft wicd das Europtische Hochschulnetz, das im Rahmen des ERASMUS-Programms
errichtet wurde und mit dem der gemeinschaftsweite Austausch von Studenten gefdrdert werden soll,

weiter ausbauen.

Das Europiische Hochschulnetz setzt sich aus Hochschulen zusammen, die im Rahmen des ERAS-
MUS-Programms Vercinbarungen getroffen und Programme veranstaltet haben, die den Studenten-
und Dozentenaustausch mit Hochschulen anderer Mitgliedstaaten vorsehen und in deren Rahmen die
auBerhaib der Hochschule des Herkunftslandes zurickgelegten Swudienzeiten anerkannt werden.

Jede zwischen den Hochschulen getroffene Vereinbarung soll vor allem den Studenten ciner Hoch-
schule die Moglichkeit bieten, wenigsiens in cinem weiteren Mitgliedsland eine Studienzeit abzuleisten,
die voll als Bestandteil ihrer AbschluBprufung oder akademischen Qualifikation anerkannt wird. Diese
gemeinsamen Programme soliten gegebenenfalls cinen zusammenhdngenden Zeitraum der fremdsprach-



lichen Vorbereitung und die Zusammenarbeit zwischen Dozenten und Verwalwngspersonal umfassen,
um die erforderlichen Voraussetzungen fiir den Studentenaustausch und die gegenseitige Anerkennung
von im Ausland zuriickgelegten Studienzeiten zu schaffen.

Programme, die einen integrierten und voll anerkannten Studienaufenthalt in einem anderen Mitglied-
staat vorsehen, werden bevorzugt behandek. Fir jedes gemeinsame Programm wird jede teilnehmende
Hochschule normalerweise zunichst fiir einen Dreijahreszeitraum einen Zuschuf bis zu einem jaheli-
chen Hochstbetrag von 25 000 ECU erhalten (wird jihrlich tberprift). '

- Zuschiisse werden auch fiir den Austausch von Dozenten zu der Wahrnehmung integrierter Lehraufga-
ben in anderen Mirgliedscaaten gewihrt. ‘

. Zuschiisse werden auch fiir Vorhaben der gemeinsamen Curriculumentwicklung durch Hochschulen in
verschiedenen Mitgliedstaaten gewihrt, um die akademische Anerkennung 2u erleichtern und durch den
Austausch von Erfahrungen und Fachwissen zur Erneuerung und Verbesserung der Swdienginge auf
_ gemeinschaftsweiter Grundlage beizutragen.

. AuBerdem werden Zuschisse an Hochschulen gewshrt, die Intensivkurse von kurzer Dauer far Studen-
ten aus verschiedenen Mitgliedstaaten durchfohren.

- Die Gemeinschaft wird auch Mitglieder des Lehr- und Verwakungspersonals der Hochschulen unter-
stllizen, damit sie andere Mitgliedstaatén besuchen, Programme fir integriernte Studienginge an Univer-
sititen dieser Mitgliedstaaten ausarbeiten und Erfahrungen iber die neuesten Entwicklungen auf ihrem
Fachgebict austauschen kénnen.

AKTION 2
Stipendien fiir Studenfen im Rahmen des ERASMUS-Programms

ausbauen, die an einer Hochschule im Binne von Antikel t Absatz 2 des Ratsbeschiusses 87/327/EWG
studieren und eine Studienzeit in einet anderen Mitgliedstaat ableisten. Bei der Festsetzung der Ge-
samtausgaben fiir Aktion 1 bzw. Aktioh 2 berlicksichtigt die Gemeinschaft die Zahl der innerhalb des
europiischen Hochschulnetzes im Laufé der Zeit auszutauschenden Studenten.

. Die Gemeinschaft wird ein System zur}unmiuclbaren finanziellen Unterstiitzung von Studenten weiter

- Die Verwaltung der Gemeinschaftsstipehdien wird normalerweise iber die zusuindigen Stellen der Mir-
gliedstaaten abgewickelt. Der jedem Mitgliedstaar zugewiesene Betrag wird sich nach der Gesamezaht
der Studenten an den Hochschulen im Sinne von Artikel § Absatz 2 und der Gesamizahl der Jugendli-

chen im Alter von 18 bis 25 Jahren in jedem Mitgliedstaat richten.

Auflerdem wird die Kommission die notwendigen Schritte unternehmen, um eine ausgewogene Beteili-
gung aller Mitgliedstaaten und Fachgebiete zu gewahrleisten, cinen geringfiigigen Anteil der fiir Stipen-
dien for Studenten verfugbaren Miuel, jedoch nicht mehr als 5 % der jahrlichen Gesamtmittel fuir Sti-
pendien bereitstellen. Die Stipendienminel filr bestimmte aufSergewdhnliche Programme, deren Struktur
keine Verwaltung der Stipendien durch die einzelstaatlichen Stellen ermoglicht, werden direkt von der
Kommission vergeben.

- Die einzelstaatlichen Stellen fur die Stipendienvergabe gewihren Stipendien bis hschstens 5 000 ECU je
Student fiir einen einjihrigen Aufenthalt unter folgenden Bedingungen:

a) Die Stipendien sollen normalerweise nicht die vollen Kosten des Auslandssiudiums decken, sondern
durch die Mobilitit entstehende zusitzliche Kosten ausgleichen, d.h. die Reisekosten, erforder-
lichenfalls die Kosten der sprachlichen Vorbereitung und héhere Lebenshaltungskosten im Gasdand
(gegebenenfalls einschlieflich der dadurch entstehenden zusitzlichen Kosten, da8 der Student sein
Herkunftsland verlifit). Die Mitgliedstaaten sehen im Bedarfsfall die zusitzliche finanzielle Unter-
stitzung von Studenten vor, denen Mobilivitsstipendien gewshrt wurden.

b) Studenten, die an Studentenmobilititsprogrammen im Rahmen des Europiischen Hochschulnetzes
gemiB Aktion ! teilnehmen, und Studenten, die an dem Europaischen System zur Anrechnung von
Studienleistungen (European Community Course Credit Transfer System — ECT S} gemil Aktion 3
teilnchmen, werden vorrangig behandelt. Stipendien kénnen auch Studenten gewihrt werden, die an
Studiengingen in einem anderen Mitgliedstaat teitnehmen, fiir dic Sondervercinbarungen aulerhalb
des Hochschulnetzes getroffen worden sind, sofern sie die Stipendienkriterien erfullen.

¢) Normalerweise werden Stipendien nur in Fillen gewihrt, in denen die in cinem anderen Mitglied-
staat abgeleistete Studienzeit von der Hochschule im Herkunfisland des Studenten voll anerkannt
wird. Jedoch konnen Zuschiisse ausnahmsweise auch in Fillen gewlihrt werden, in denen die Stu-
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dienzeit in cinem anderen Mitgliedstaat von der den Abschlufl verleihenden Universitit in diesem
Mitgliedstaat voll anerkannt wird, sofern diese Vereinbarung Teil ciner nach Aktion 1 untertiitzten
Vereinbarung zwischen Hochschulen ist.

d) Die Gasthochschule erhebt von den aufgenommenen Studenten keine Studiengebihren; gegebenen-
falls zahlen die Stipendiaten weiterhin Swudicngebithren an der Hochschule in threm Herkunfisland.

¢) Zuschisse werden fur die Ableistung von Studienzeiten in einem Mitgliedstaat mit einer Dauer von

sechs Monaten bis zur Dauer eines vollen Studienjahres gewihrt; Zuschilsse ksnnen ausnahmsweise

. fdr Stwudienzeiten von mindestens drei Monaten oder von mehr als zwolf Monaten im Falle von
hochintegrierten Programmen gewihrt werden. ‘

f) Alle Zuschiisse oder Darliehen, dic Studenten in ihrem Herkunfisland gewihnt werden, werden with-
rend der Studienzeit an der Gastuniversitat, fur die sie ein ERASMUS-Stipendium erhalten, in vol-
lem Umfang weitergezahle.

AKTION 3

MaBnahmen zur Verbesserung der Mobilitis durch akademische Ancrkenpung von Diplomen uad
Smdienzeiten

Die Gemeinschaft wird in Zusammenarbeit mit den zustindigen Stellen der Mité!icdstaatcn die nachsie-
henden Mafinahmen mit dem Ziel ergreifen, die Mobilitit durch akademische Anerkennung der in einem
anderen Mitgliedstaat erworbenen Diplome bzw. abgeleisteten Studicnzeiten zu verbessern:

1. Mafinahmen zur versuchsweisen Forderung cines europiischen Systems zur Anrechnung von Studienlei-
stung (European Community Course Credit Transfer System — ECTS) auf freiwilliger Basis, um Sw-
denten, die im Rahmen ihrer theoretischeg und prakiischen Ausbildung in cinem anderen Mitgliedstaat
studieren, dic Moglichkeit zu bieten, an 3 ochschulen in anderen Mitgliedstaaten erbrachte Studienlei-
stungen auf ihr Studium angerechnet zu dehalten. Eine begrenzte Anzahl von Zuschissen in Hohe von
20 000 ECU pro Jahr wird an die am Pilogystem wilnehmenden Hochschulen vergeben.

2. Mafinahmen zur Férderung des gemein: afisweiten Austauschs von Informationen dber die akademi-
sche Anerkennung der in einem anderen iglicdstaat erworbenen Diplome und abgeleisteren Studien-
zeiten vor allem durch die Weiterentwiclung des Gemeinschaftsnetzes nationaler Informationszentren
fur Fragen der akademischen Anerkennufg der Abschluizeugnisse und Studienzeiten; Zuschilsse wer-
den an die Zentren vergeben, um den Infformarionsaustausch insbesondere durch ein Datenaustausch-
system auf EDV-Basis zu erleichtern.

AKTION 4

Flankicrende MaBnahmen zur Férderung der Studentenmobilitat in dexr Gemcinschaft

1. Um das Programm informationsm4Big zu untermauern und den Stand der gegenseitigen Kenntnisse
uber die Hochschulsysteme in der Gemeinschaft zu verbessern, wird das ERASMUS-Programm Mizel
vorsehen fur

—_ die Unterstiitzung von Zusammenschlissen wnd Verbinden von Hochschuldozenten, Verwalwngs-
personal oder Studenten auf europiischer Ebene, insbesondere mit dem Ziel, Initiativen auf spezifi-
schen Gebieten in der Gemeinschaft besser bekannt zu machen;

— Veroffentlichungen, die darauf abzielen, auf Moglichkeiten zum Studium und zur Abhaltung von
Lehrveranstaltungen in anderen Mitgliedstaaten sowie auf wichtige Entwicklungen und neue Mo-
delle im Bereich der Hochschulzusammenarbeit in der Gemeinschaft aufmerksam zu machen;

— sonstige Initiativen zur Forderung der Hochschulkooperation in der Gemeinschaft;

— MaBnahmen zur Erleichterung der Verbreitung von Informationen fiber das ERASMUS-Programmn;

— ERASMUS-Preise der Europlischen Gemeinschaft fir Studenten, Mirglieder des Lehrpersonals,

Hochschulen oder ERASMUS-Vorhaben, die cinen besonderen Beitrag zur Entwicklung der Zu-
sammenarbeit zwischen Hochschulen in der Gemeinschaft geleister haben.

2. Die Kosten der Mafnahmen im Rahmen der Aktion 4 sollen hochstens 5 Yo der jihrlichen Mitelaus-
stanung des ERASMUS-Programms betragen.”
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FINANZBOGEN

Haushaltsposten und Titel

B6320
ERASMUS, das gemeinschaftliche Aktionsprogramm zur
Forderung der Mobilitat von Hochschulstudenten

Rechtsgrundlage

Ratsbeschluf 87/327/EWG vom 15. Juni 1987 zum
ERASMUS-Programm (ABL. Nr. L 166/20 vom 25.6.1987,
sS. 20)

Vorschlag eines Ratsbeschlusses zur Anpassung des
obengenannten Beschluzses

Artikel 128

Einstufung der Ausgéban

-

Nicht—cbligatoﬁnsche Ausgaben
Nicht-dissoziidrte Mittelzuweisungen

Beschreibung

Die vier Hiuptziele des ERASMUS-FPrograams
entsprechen ded im Ratsbeschlup 87/327/EWG vom 15.
Juni 1987 fest alegten

Das ERASMUS- Prwgramm beinhaltet vier Arten von
Mapnahman

* die Entwicklung der Hochschulkooperation als
Grundlage des Austauaches von
Hochschulstudenten und Dozenten. Zusammen
pbilden dieé im Pahman von ERASMUS finanzierten
Hochschulkooperat ionsprogramme das
Furopiaische Hochschulnetz;

* ein Studentenzstipendienprogramm, durch das
ERASMUS -Stipendien die whhrend sines
Studienauvfenthaltes in einem anderen
Mitgliedstaat entstehenden zusidtzlichen
Kosten decken helfen: Reise, sprachliche
Vorbereitung, hdhers Labenshaltungskosten in
Gastland:

* die FOrderungy des Europiischen Systems zur
Anrechnung von Studienleistungen (ECTS8) und
der weitere Ausbau des Europiischen Netzes
Nationaler Informationszentren fir Fragen der
Akadaemischen Anerkennung {NARIC) zur
Forderung der Studentenmobilitidt durch die
Anerkennung von in anderen Mitgliedstaaten
erworbenen Diplomen und verbrachten
Studienaufenthalten;

* ergénzende Mapnahmen zur UnterstGtzung von
ERASMNUS durch Informationen und zur
Veratarkung der gegenssitigen XKenntnisse dber
die Hochachulsysteme in der Gemeinschaft,
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- die Evaluierung und stindige Begleitung der durch
das ERASMUS-Programm finanzierten Aktionen und die
Auswirkungen von ERASMUS auf die Gemeinschaft;

- die technische Unterstitzung fiur die Durchfihrung
des Programms;

- die Personen, an die sich das ERASMUS-Programm in
erster Linie richtet, sind Hochschulstudenten,
pozenten und Verwaltungspersonal.

Begrundung

purch die Férderung eines hochqualifizierten Arbeits-
kridftepotentials tragt das ERASMUS-Programn zur
vollendung des einheitlichen Marktes sowje zur Stérkung
der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung der
Gemeinschaft bei.

Die Anpassunqi es ERASMUS-Programas, dem der Rat in
seiner ursprunglichen Form am 15. Juni 1987 zustimmte,
wird den andlungsspielraum far die ndchste
Entwicklungsphase achaffen, inabesondere im Hinblick
darauf. beizutragen eine Studentenmobilitadt von 10X zu erlangen.

Finanzielle % Auswirkungen der operationellen
Bewilligungen:  Art der Agsgaboq und Berechnungsme

6.1 Die erforderlichen Bewilligungen werden im Rahmen
der finantiellen Perspektiven far 1988-1992 und
ihrer Entwicklung, die gemeinsam von den drei
Institutionen im Juni 1988 beschlossen wurden,
Bestandteil der kidnftigen Budgets sein.

Die Abschitzung des Bedarfs festgestellt

im Rahaen der hsutigen finanziellen
vorausschitzungen 1988 - 1992, betrigt 192
Millionen ECU. Die Mittel, die dem Programm far
die zwei folgenden Jahre zur Verfigung zu stellen
sind, werden im Hinblick auf die Entwicklung der
finanziellen Vorausschitzungen neu festgelegt.

6.2 Die durchzufihrenden Aktionen werden aus dem
Budget der Gemeinschaft Art. 6320 auf der
folgenden Grundlage finanziert:

AKTION 1 - B hschul rationsprograsne (HKP

» Jede teilnehmende Hochschule kann Zuschisse
bis zu einer jahrlichen Obergrsnze von
maximal 25.000 ECU far jedes

Hochschulkooperationsprograna serhalten:;

b Pro Hochschule kénnen ahrlich bis zu maximal
5.000 ECU fir die Durc £dhrung von Programmen
far Dozentenmobilitdt bewilligt werden.
zusdtzlich kann ein Dozent far einen
dreimonatigen Auslandsaufenthalt ein
stipendium in HShe von bis zu 4.000 ECO zur
Deckung der Mobilititskosten erhalten, und



die Kommission kann der entsendenden
Hochschule eine maximale finanzielle
Unterstitzung von 3.000 ECU pro Monat und pro
ersetzter Lehrkraft bewilligen.

* Fir Projekte zur Lehrprogrammentwicklung und
fir Intensivprogramme kénnen 20.000 ECU pro
Programm bewilligt werden.

i Far Auslandsaufenthalte von héchstens
vierwdchiger Dauer kénnen Stipendien in Hoéhe
von bis zu 2.000 ECU 'pro Person fir
Kurzzeitlehrauftrige und Studienbesuche von
Hochschulbediensteten bewilligt werden.

AKTION 2 - Mobilitatsstipendien fur Studenten

Um Studenten  die Méglichkeit zu geben, einen
anerkannten Studienaufenthalt in einem anderen
Mitgliedstaat {zu absolvieren, kénnen bis zu 5000
ECU pro erson {bei sinem ganzjahrigen
‘Studienaufenthalt) bewilligt werden.

AKTION 3 - Anerkennung von Diplomen und

Studiennufentﬁgltcn
i

* Zuschiss von jdhrlich bis zu 20.000 ECUD
koénnen enen Hochschulen bewilligt werden,
die an der Versuchsphase des Europédischen
Systems zur Anrechnung von Studienleistungen
{({ECTS) teilnehmen. '

* Das Netz der Europdischen Gemeinschaft der
Nationalen Informationszentren fir Fragen der
Akademischen Anerkennung:? Zuschisse von
jahrlich bis =zu 20.000 ECU koénnen jedem
nationalen Zentrum bewilligt werden.

AKTION 4 - Ergénzende Hugnahnon

* VYereinigungen
Zuschisse an Hochschulvereinigungen und
Konzortien in HOhe wvon wmaximal 20.0060 ECU
konnen bewilligt werden.

* Veroffentl ichungen

* Preise far Studenten, Dozenten,
Verwaltungspersonal und Universititen fdr
hervorragende Beitrdge zur Entwicklung des
ERASMUS-Programms k&nnen verliehen werden.

* Erginzends Mafnahmen bezuglich der weiteren
Entwicklung des ERASMUS-Programms wWie zum
Beispiel Informationsaktionen.

Angemessene Vorkehrungen werden ebenfalls far die
fortlaufende Evaluierung des Programms smowie far
die technische Unterstidtzung durch die die
Kommission unterstitzende Agentur (sieshe
nachstehenden Punkt 10) getroffen.
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6.3 Verteilung der erforderlichen Haushaltsmittel (in

Mio. ECU)

1990 1991 1992 Insgesamt
Aktion 1 15,0 17,0 19,0 81,0
Aktion 2 31,0 34,3 37.5 102,8
Aktion 3 2,0 2,0 2,0 6,0
Aktion 4 2,9 3,2 3.5 9,6
Evaluierung/
Information/
Technische 7.1 7.5 8,0 22,6
Unterstitzung
Tnasgesamt 58,0 64,06 10,00 192,70
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7. Augwirkung auf die Einnahmen
Es gibt keine Ahsuirknnqen auf die Einnahmen.

8. Art der Kontrolho
1

8.1 Finanziolﬁe Kontrolle: durch die Dienststellen der
Kommissio hinsichtlich der Richtigkeit der
Ausgaben qnd der Durchfihrung des Budgets:;

8.2 Wissenscheftliche und technische Kontrolle: die
zusténdig Dienststellen der Kommission it
Unterstatzung des durch den Ratsbeschlup
eingerichteten Beratenden Ausschusses ERASMUS.

Ab 1990 zusiétzlich erforderliches Perasonal:

1A
2B
2cC

per oben angefUhrte Bedarf an Personal wird entweder durch eine
interne Umbesetzung von Beamten oder im Rahmen des 1990er
Haushaltsverfahrens geregelt.

10. Technische Unterstidtzung

Die Durchfthrung des ERASMUS-Progranas erfordert
qualifizierte Sachkenntnisse dber die Administration
der BHochschulen und ermdglicht der Kommission, eine
ausgewogene Entwicklung des Programms zu gewdhrleisten,
die durch die volle Beteiligung aller Mitgliedstaaten
gekennzeichnet ist. Die erforderlichen Sachkenntnisse
bestehen vor allem darin:

- die Weiterleitung von informationen an
Hochschulen, Dozenten und Studenten

- die Bearbeitung von Antrégen fir die Auswahl und
das Einberufen von Beratungsguppen

- die Fertigstellung von Vertrigen und die
Auszahlung von Zuschiissen sowie die Kontrolle
einzelner Projekte
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BeschiuB

des Bundesrates

Zum

Vorschiag fir einen BeschluB des Rates zur ZXnderung des
Beschlusses 87/327/EWG {iber ein gemeinschaftliches Aktions-
programm_ zur FOrderung der Mobilit#t von Hochschulstudenten
(ERASMUS )

KOM(89) 235 endg.; Ratsdok. 7120/89

Der Bundesrat hat in seiner 605. Sitzung am 20. Oktober 1989

zu der Vorlage wie folgt%Stellung genommen :

1. Der Bundesrat begrﬁﬁi die Fbrderung der Mobilitidt der
Studierenden vor alle$ im Hinblick auf die Anforderungen
des Binnenmarktes. Dﬁe Anderung des ERASMUS-Programms
fuhrt zu einer Verbesserung des ursprilnglichen Programms.

2. IZwischenzeitlich hat die EG-Kommission dem Rat einen
aufgrund des EuGH-Urteils vom 30. Mai 1989 abgednderten
Beschlullvorschlag zu ERASMUS vorgelegt, der klarstellt,
daf sich das ERASMUS-Programm nicht auf die Forschung
erstreckt,

Die Vorlage in BR-Drucksache 347/89 ist hierdurch
Uberholt. Vor diesem Hintergrund nimmt der Bundesrat wie
folgt Stellung:

3. Ungeachtet des EuGH-Urteils vom 30. Mai 1989 in Sachen
ERASMUS ist der Bundesrat der Ansicht, daB auch fiir den
abgednderten Programmvorschlag ‘Artikel 128 EWGV allein
keine ausreichende Rechtsgrundlage ist. '
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. Der Bundesrat hilt zudem die Vorgehensweise der

EG-Kommission fiir unverstdndlich, einen Anderungsvor-
schlag zum urspriinglichen ERASMUS-Programm vorzulegen,
ohne gleichzeitig den Evaluierungsbericht zu erstatten,
der in Artikel 7 des Ratsbeschlusses vom 15. Juli 1987
(87/327/EWG, ABl1, L 166 v. 25. Juni 1987} vorgesehen ist.
Anderungsvorschlige kénnen sinnvoll nur &uf der Grundlage
der gemachten Erfahrungen =it dem Vorliduferprogramm
bewertet werden. |

Dariiber hinaus ist der Bundesrat der Auffassung, daf im
Zuge einer Anderung des ERASMUS-Beschlusses der bisherige
Beratende Ausschufl tArtikel 3 Abs. 2,3) durch einen
Verwaltungsausschufl gémﬁﬁ Artikel 2 des Ratsbeschlusses
vom  13. Juli 1987 | (87/373/EWG,  ABl. L 197 v.
18. Juli 1987) ersetzt werden sollte.

Im tibrigen

- lehnt der Bundesrat aus grunds#tzlichen und vertrags-
rechtlichen Erwigungen eine Verpflichtung der Mitglied-
staaten zur Komplementﬁrfinanzierung von Mobilitdts~
stipendien der Gemeinschaft ab;

- beflirwortet der Bundesrat die Prdzisierung des Begriffs
"Student” und die Neufassung der vier Aktionen. Er geht
dabei davon aus, daR die gemeinsame Curriculumentwick-
lung sowie die Anrechnung von Qualifikationen und
Studienleistungen durch die Hochschulen freiwillig
erfolgt und daB damit kein Eingriff in die verfassungs-
rechtlich geschiitzte Hochschulautonomie und die Kompe-
tenz der Linder der Bundesrepublik Deutschland zur
Regelung des Priifungsrechts verbunden ist;
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- lehnt er eine direkte Vergabe von F8rdermitteln, wie sie
in Aktion 2, Ziffer 2, Absatz 2 vorgesehen ist, ab. Dies
entspricht nicht dem f{iblichen Verfahren der Mittel-
verwaltung durch die zustdndigen Stellen der Mitglied-
staaten; '

- bittet der Bundesrat die Bundesregierung darauf hinzu-
wirken, daB bei der Festsetzung des Mittelbedarfs im
Rahmen des jihrlichen Haushaltsverfaﬁrens ein strenger

Mafstab angelegt wird.



